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La primera edición conocida de La Celestina (LC) data del último año 
del siglo XV. Es una versión de 16 actos que--como se sabe de otras edi­
ciones--llevó el título de "Comedia de Calixto y Melibea." Tuvo un éxito 
inmediato. Cediendo a la demanda del público, el autor lo completó con 
cinco actos más. La versión de 21 actos fue publicada en 1502 con el tí­
tulo de "Tragicomedia de Calixto y Melibea". 

Según el prólogo en versos acrósticos al autor, el bachiller Fernando 
de Rojas de Puebla de Montalbán, en Salamanca, donde estudiaba, le llegó a 
las manos una obra de un autor desconocido. Esta obra le infundió tal en­
tusiasmo que decidió dedicar sus vacaciones a terminarla. Si Fernando de 
Rojas dice la verdad no lo sabemos; lo cierto es que apenas se conocen 
vacaciones mejor empleadas porque durante este breve lapso creó una de las 
más originales e importantes obras de la Europa de entonces. El primer 
acto contiene la creación del autor anónimo. 

Hasta los años ochocentistas nadie puso en duda la doble autoría. La 
crítica romántica, sin embargo, no se dejó convencer de que una obra de 
concepción y realización artística tan homogénea tuviera dos autores.. No 
obstante, las investigaciones filológicas de nuestro siglo parecen compro­
bar que el primer acto--de un lenguaje más arcaico--debió de producirse en 
una fecha más temprana. Debemos a protocolos de la Inquisición y a otros 
documentos de la época lo poco que se sabe acerca de la vida de Rojas: un 
tal Fernando de Rojas, bachiller de Puebla de Montalbán, conocido como 
autor de LC, se instaló en Talavera de la Reina en 1517 y fue alcalde ma­
yor de la villa. Un proceso inquisitorial ofrece también datos interesan­
tes sobre su persona. Los Reyes Católicos expulsaron de su reino en 1492 

* Este título lo puso el editor. A su pedido, la profesora Kulin tuvo
la bondad de preparar esta traducción de su POSFACIO a la reciente edición 
y traducción húngara de LC. Lo publicamos por el interés intrínseco que 
llevan los comentarios de tan apreciada celestinista y también por seguir 
la huella del interés que suscita en cada momento LC fuera del mundo his­
pánico. 
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a 10s jud ios  que se negaron a c r i s t i a n i z a r s e .  Por 10 na tu ra l ,  en t re  10s 
conversos hub0 muchos que adoptaron l a  nueva f e  no por convicc idn s in0  ce- 
diendo a l a  fuerza. A muchos de e l l o s  se l e s  imput6 e l  e j e r c i c i o  de l a  
l e y  ant igua y menudearon l a s  denuncias. Tal denuncia h izo  que e l  suegro 
de Rojas fuera convocado ante e l  t r i b u n a l  de l a  I n q u i s i c i b n .  Nombr6 a su 
yerno como t e s t i g o  de descargo per0 Rojas qued6 rechazado por  l a  I n q u i s i -  
c i 6 n  por  ser 61 mismo "nuevo c r i s t i a n o " .  No tenemos datos que hayan dad0 
test i rnonio de su persecucidn. MuriB en 1541. 

Como cada obra maestra, LC d i o  y da lugar  ahora tambi6n a muchas d i s -  
cusiones. Unos buscan en e l l a  10s origenes de l  drama, para o t r o s  LC i n i -  
c i a  l a  novela hisphnica. En Hungria su vers i6n de 16 actos fue publ icada 
en 1957 en una co lecc i6n de novelas picarescas que l l e v a  e l  t i t u l o  de Im- 
posztorok t&&e y no s i n  j u s t i f i c a c i 6 n  puesto que e l  mismo P6rez Gald6s 
e s c r i b i 6  sus "novelas dialogadas" siguiendo e l  mode10 de U .  Pero razo- 
nes no menos j u s t i f i c a d a s  colocan l a  obra de Rojas dentro de una t r a d i c i d n  
dramhtica en l a  cual se destacan l a s  comedias elegiacas e s c r i t a s  en l a t i n  
en forma vers i f i cada  y l a s  comedias humanisticas de l  s i g l o  X V I .  

S in  duda alguna Rojas no pens6 poner en escena LC. Sin mecenas era 
imposib le  con ta r  con representaci6n alguna. El c o r r e c t o r  de su obra, 
Alonso de Proaza,exigiB, s i n  embargo, de l  que l a  leyera,  que con d i f e r e n -  
t e s  modulaciones de l a  voz i m i t a r a  a 10s d i s t i n t o s  personajes y sus s e n t i -  
mientos. Hoy, cuando l a s  piezas t e a t r a l e s  hacen caso omiso de cua lqu ie r  
r e g l a  dramhtica no estamos en condiciones de p e d i r  cuenta a Z' por su i r r e -  
g u l a r i d a d  gen6rica y su c l a s i f i c a c i 6 n  no es de importancia. De 10s cam- 
b i o s  de escena nos enteran l a s  palabras de 10s personajes, y sus apartes 
perfectamente sus t i tuyen  l a s  acotaciones de hoy. 'Es verdad que de ninguna 
manera tendriamos pacienc ia para a s i s t i r  a un especthculo de 2 1  actos.  
Los d i rec to res  no cesan de esforzarse por  poner en escena esta marav i l l osa  
creac i6n t ra tando de abrev ia r la  de muchas maneras. Que y o  sepa, cada ten- 
t a t i v a  ha s ido  un fracaso t o t a l  o por 10 menos p a r c i a l  puesto que hasta en 
e l  caso de 6 x i  t o  de t a q u i l l a  se considera como fracaso una representaci6n 
que se base en una i n t e r p r e t a c i d n  equivocada. Parece ser  que una v e r s i h  
abreviada ya en p r i n c i p i o  excluye e l  d i b u j o  nat izado y m u l t i f a c 6 t i c o  del 
hombre y sus re lac iones,  siendo 6ste e l  mayor l o g r o  de LC. Si  b ien  sea 
imposib le  negar c i e r t a  verbosidad c a r a c t e r i s t i c a  de l a  gpoca, supr im i r  
pa r tes  de c i e r t a  l o n g i t u d  equ iva ld r ia  a despojar l a  obra de algGn element0 
esencia l  . E l  l e n t o  desenlace de l a  i n t r i g a  es indispensable para mantener 
en LC l a  proporc i6n exacta en t re  l a  comedia y l a  t ragedia asegurando a 
cada una, a s i  como a su conjunto, l a  au ten t i c idad .  Se necesi ta  tiempo 
para hacer madurar y c o n v e r t i r  en amor l a  pasidn a l t i s o n a n t e  de C a l i s t o  
t a n  just i f icadamente puesta en r i d i c u l  o por  10s cr iados y para dejarnos 
convencidos de l a  veracidad de sus sent imientos. Una vers i6n abreviada o 
b i e n  nos hace r e i r  de Cal i s t o  y Melibea o bien--para r e a l z a r  l a  b e l l e z a  de 
su amor--nos hace perder l a  comedia, rebosante de v i t a l i d a d ,  tapando l a  
boca de 10s cr iados escarnecedores que acompaiian l a  escena amorosa a1 o t r o  
l a d 0  del muro con escabrosos ch is tes .  

iCu5l  es e l  secreto del  i n t e r &  cada vez renovado que desp ie r ta  LC?, 
i p o r  qu6 nos impresiona tan to  con su v i t a l i d a d  esta obra que o s c i l a  en t re  
10s extremos de un humor grosero y de escenas poet icas que logran 



CELESTINESCA 

enternecernos? El autor--coma 10 af i rma--sb lo quiso a d v e r t i r  a 10s locos 
enamorados contra l a s  estafas de 10s cr iados l i s o n j e r o s  y l a s  fa l sas  maes- 
t r i a s  de l a s  alcahuetas. PropBsito d i d i c t i c o  b ien conocido de l a s  mora- 
lit& medievales: hecho que exp l i ca  que c i e r t a  c r i t i c a  quiso encarcelar  
en e l  estrecho molde de l a morali t i  esta obra reac ia a toda c lase de cate-  
g o r i  zaci6n. Pues, s i  Rojas h i c i e r a  h incapie en su in tenc i6n  expresada 
apenas podr ia  contar  con e l  v i v o  i n t e r e s  del  p i rb l ico de hoy. S i  fue  l a  
obra l a  que a r r a s t r 6  consigo o s i  fue 61 quien perpetr6 este d e l i t o ,  10 
ignoramos, per0 s i  sabemos que i b a  mis a l l l  de l  o b j e t i v o  que reconocieron 
sus contemporlneos . 

Aplicando un m6todo inescrutable--s i  b ien  e l  cr iado,  l a  p r o s t i t u t a  o 
l a  alcahueta no cese de r e p e t i r ,  s e g h  l a s  costumbres medievales, l a s  sa- 
b i d u r i a s  de l a s  autoridades de l a  Antiguedad a1 i g u a l  que l a s  bromas gro- 
seras o 10s ref ranes en 10s cuales se f i l t r a  sab idur ia  popular--Rojas 
l o g r a  c rear  f i g u r a s  memorables y autCnticas, 10 que debi6 de s e n t i r  su 
6poca tambi6n. No es casual que e l  nombre Celest ina s i g n i f i q u e  alcahueta 
en e l  lenguaje c o r r i e n t e  cas te l lano .  La personal idad avasal ladora de Ce- 
l e s t i n a  h i z o  cambiar hasta e l  p r i m i t i v o  t i t u l o  de l a  obra. 

Esta mujer cae en l a  cuenta--sin ninguna vac i lac ibn--de l a  persona 
con quien t r a t a ,  ad iv ina  sus in tenc iones,  motivos, escruta sus debi l idades 
y deseos. Con un sent ido ps ico l6g ico  nada desdeRable pone este t a l e n t 0  
suyo a1 s e r v i c i o  de sus in tereses.  Ya estos rasgos suyos ser ian  s u f i c i e n -  
tes  para una representaci6n b r i l l a n t e  del  t i p o  de l a  alcahueta. Pero Ro- 
jas. no pretende p e r s o n i f i c a r  l a  noci6n abst racta de l a  alcahueta como 10 
h izo  l a  morali t i .  No es h icamente  e l  a f i n  de d inero que apremia a Celes- 
t i na - -10  que s e r i a  na tu ra l  en su " o f i c i o M - - s i n 0  mis que nada su deseo de 
v i v i r  aunque por su avanzada edad t a n  s61o alcance placeres mediante e l  
dinero. Es e l  d inero e l  que l e  asegura un t rozo  de pan y unas pocas copas 
de vino--deseo no muy modesto en e l  s i g l o  XV--y es su " o f i c i o "  e l  que toma 
muy en s e r i o  e l  que l e  p e n i t e  p a r t i c i p a r  aunque s61o como organizadora en 
10s miximos placeres de l a  carne. Esta excelente mujer de negocios (en l a  
obra sobran expresiones re fe ren tes  a1 negocio, a1 sent ido p r i c t i c o ,  a1 ho- 
nor de l  negocio y e l  p r e s t i g i o  de l  que sabe b ien su o f i c i o )  podr ia  conten- 
ta rse  con haber concertado l a  "amistad" en t re  Areirsa y Plrmeno, per0 Ce- 
l e s t i n a ,  afanosa de l a  vida se queda j u n t o  a su cama porque--coma dice--1e 
qued6 aun e l  sabor en l a s  encias, no 10 perd i6  con l a s  muelas. Pero no 
es Celest ina l a  Gnica quien apetece 10s placeres de l a  vida. Cada perso- 
n a j e q u i e r e d i n e r o y  g o c e o  s d l o 6 s t e s i  ya t i e n e e l  o t r o .  Cada uno se 
apresura, corre,  apremia e l  cumplimiento de sus deseos. Hay que aprove- 
char cada minuto, c o r r e r  mis r i p i d o  que e l  tiempo porque l a  v ida es breve. 
Es una exper ienc ia na tu ra l  en una epoca cuando e l  promedio de l a  v ida  hu- 
mana es mucho mis bajo que hoy, cuando epidemias, hambres, guerras diezma- 
ban a l a  poblaci6n. 

I g l e s i a ,  oraciones no f a l t a n  en LC perm mayormente son tan  s610 con- 
venciones todavia ex is ten tes  de una sociedad movida ya por  nuevas fuerzas. 
Entre 6stas e l  d ine ro  es e l  mZs obvio. Por 10 n a t u r a l ,  conseguir bienes 
mater ia les siempre i n s t i g a  a l a  gente; per0 e l  d inero (estamos en l a  epoca 
de l a  acumulaci6n del  c a p i t a l )  s6 lo  ahora comienza a jugar  un papel dec i -  
s i v o  en su motivaci6n. La pr imera sefial de l a  nueva orden econdmica es 
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que s61o el dinero da seguridad. Las relaciones feudales se aflojaron: 
no confies en estos sefiores de hoy--dice Celestina--sblo se  cuidan de su 
propio provecho. Areika jus t i f ica  su of ic io  de prosti tuta diciendo que no 
quiere servi r  a sefioras quienes--en vez de casar debidamente a sus criadas 
--las echan a l a  ca l l e  valiPndose de cualquier pretext0 falso.  La nueva 
vilda que da vueltas en torno a1 dinero es peligrosa. El criado no puede 
contar con u n  trozo de pan o con u n  rincdn para protegerse contra el f r i o  
cuando envejece. La fidel idad para con el  sefior es tan pasada de moda 
como l a  proteccidn que el  amo da a su sirviente.  No es de extrafiar que en 
es ta  vida carente de seguridad todo el mundo tenga miedo, dude y no cese 
de pesar las consecuencias probables de sus decisiones. El que da un  mal 
paso, forzosamente pierde incluso hasta l a  vida. Es simb6l ico que Pdrmeno 
y Sempronio huyendo de l a  jus t ic ia  a traves de l a  ventana den u n  t raspie  y 
ya est6n medio-muertos cuando 10s llevan a ejecutar y que Calisto haga 
ot ro  tanto bajando l a  escalera y que su tropezdn l e  cuesta l a  vida. Meli- 
bea s e  suicida lanzdndose de la torre a1 abismo. Nadie puede tener dema- 
siada precaucidn. En es te  mundo de incertidumbre y de temor l a  consigna 
es: cada cual por s i  mismo. El10 g r i t a  evidencia en l a s  palabras de Ce- 
l e s t ina ,  de 10s criados, de l a s  rameras. Este egoismo se ref le ja  en l a  
ac t i tud  de Calisto. Malos criados, malos amos. Walos porque ya no fun- 
ciona el  sistema de relaciones que determind l a  sociedad antigua y ya no 
es v61 ido ni siquiera su orden de valores espirituales/morales. 

Los personajes de LC viven pero no comprenden su nuevo mundo. Tratan 
de adaptarse a l a s  normas Pticas de la Edad Media per0 Cstas se desmoronan 
a1 primer toque de la real idad nueva. Las ideas y reglas antiguas perdie- 
ron su vigor, cediendo el hombre a l a s  seducciones de l a s  nuevas posibil i-  
dades de la vida. Sin otro agarradero instigan a1 menos a ejercer c r i t i -  
ca: 10s personajes de LC juzgan y condenan 10 nuevo desde l a  perspectiva 
de 10s ideales antiguos. La c r i t i ca  de doble f i lo :  el  pasado ca l i f i ca  de 
ruin e l  presente y el  presente de inexistente el  pasado, l leva a u n  resul- 
tado que nos deja estupefactos: dio a luz una obra l a  cual--en varios 
aspectos--adelanta su edad en siglos.  

Cal i s t o  es de cardcter d6bil , egoista,  autoengafiador, lascivo. A1 
morirsele 10s criados sdlo 10 atormenta el qu6 dirdn de l a  gente. Espe- 
rando l a  noche del amor no se  preocupa ni un moment0 por l a  situacidn de 
su amada aunque sepa perfectamente qu6 peligro representa para el  buen re- 
nombre de la doncella el asesinato de Celestina y l a  ejecucidn de 10s sol- 
dados. A1 0i.r un  ruido sospechoso en l a  ca l l e  sigue 'con su galanteo sin 
pensar en correr en ayuda de Sempronio y Pdrmeno. Habria debido vengarse 
de su muerte--para qui tar  la mancha en l a  honra de su familia--per0 pre-. 
f i e r e  quedarse encerrado en casa para que l a  gente crea que habia salido 
de l a  ciudad. Y no obstante, no obstante . . . l a  expansidn amorosa, a1 
comienzo altisonante e inautPntica, de es te  joven de poco valor, su apeti-  
t o  sexual hueco (hasta en su desenfrenamiento) se transforms poco a poco 
en un sentimiento i r r e s i s t i b l e  que 10 convierte en u n  ser  mds noble, mds 
val iente,  mis humano. Su muerte, se  l a  debe tambi6n a estos nuevos valo- 
res suyos: cae de la escalera cuando se  apresura a socorrer a Trist6n Y 
a Sosia. 
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i Y  Melibea? iD6nde se  ven 10s ideales femeninos del Siglo de Oro a 
trav6s de e l l a?  i Y  d6nde e s t i  su honor y l a  virginidad de mujer amada, 
virtud y atracci6n imprescindibles de las  heroinas de las  grandes trage- 
dias? iQu6 humildad mujeril profunda hace que Melibea responda a Cal i s t o  
cuando El dice: "Jambs querria, seiiora, que amaneciese, segirn l a  gloria 
y descanso que mi sentido recibe de l a  noble conversacidn de tus delicados 
miembros" / "Seiior, yo soy la que gozo, yo la que gano, tir, seiior, el que 
me haces con t u  visi taci6n incomparable merced."! iD6nde encontramos a su 
igual en el  orgulloso compromiso de su amor? Oyendo 10s pmyectos que sus 
padres preparan para casarla,  dice: "mis vale s e r  buena amiga que mal a 
casada . . . No quiero marido, no quiero ensuciar 10s iiudos del matrimo- 
nio ni l a s  maritales pisadas de ajeno hombre repisar . . ." Aunque c ier -  
tos c r i t i cos  10 consideran como seiial segura de su corrupci6r1, el  enfren- 
t a r  por su propia voluntad l a  muerte pone el s e l lo  de amor verdadero sobre 
todo 10 que Melibea hizo. Su intel igencia a l e r t a ,  su firmeza, su seguir 
sin vacilaci6n por el camino elegido, su toma de decisi6n independiente en 
cuanto a su destino hacen de e l l a  una personalidad excepcional. En su f i -  
gura Rojas--adelantandose por mucho a su Epoca--cre6 un  carbcter femenino 
no ideal izado sin0 profundamente humano, mu1 t i  fac6tic0,  convincente en l a 
unidad de sus rasgos contradictorios. Es curiosa, astuta;  miente f s c i l -  
mente para despistar  a sus padres y poder i r  a1 encuentro con Calisto. Su 
bgil manera de pensar l a  hermana con Celestina y su fuerza y voluntad l a  
caracterizan a1 igual que l a  ternura y entrega t o t a l .  

La ac t i tud  del padre, Pleberio, no es menos extraordinaria. Compa- 
rado-con e l  famoso drama de honor del Siglo de Oro que continira casi s in  
ruptura el  espiritu-de l a  familia medieval que ni u n  moment0 dejaba a sus 
hijas sin vigilancia, El es el  cardcter mds irregular de toda l a  obra. La 
madre se extraiia--y con raz6n-- cuando su marido l e  pide preguntar a su 
hija a qui6n prefer i r ia  como marido. Una muchacha correcta, honrada, de 
buena familia acepta y se  hace amante esposa del marido que sus padres es- 
cogen. El diilogo entre Pleberio y su mujer con s e r  muy breve es un  exce- 
lente ejemplo de l a  maestria de Rojas quien a1 umbra1 de una nueva Epoca 
cas6 (en el  sentido l i t e r a l  y f igurativo) l a  acti tud nueva con l a  antigua. 
A1 escuchar l a  confesi6n iiltima de su hija Pleberi-o no piensa en el  honor 
perdido de su h i ja  que cubre con verguenza su propia casa, ni por un mo- 
mento la condena; s e  queja tan s61o contra el amor cruel ,  el  mundo malo y 
l a  muerte caprichosa. Despues de 61 10s padres siguen fulminando a sus 
hi jas descarriadas con 10s rayos de su c61 era. 

El autor capaz de superar l a s  convenciones tiene l a  misma perspicacia 
en l a s  relaciones sociales.  Pequeiios indicios aluden a1 puesto social de 
Pleberio y Calisto. Pleberio adquiri6 El mismo su fortuna. Pertenece a1 
patriciado urbano por haberse ret irado ya de 10s negocios. Esta .deplo- 
rable costumbre contribuy6 en una medida nada desdeiiable a1 retraso en e l  
cual se  encontraba Espaiia a1 final del medioevo en comparaci6n con 10s de- 
mis paises europeos: Un caballero s61o podia l levar  una existencia ocio- 
sa. Mientras Pleberio se estaba creando l a  fortuna s61o l e  correspondia 
el segundo grado en l a  escala jerdrquica de la ciudad pero a1 abandonar su 
comercio pas6 inmediatamente a1 primero. El ocio de Calisto denota su no- 
bleza. El hered6 su fortuna y no t iene que hacer nada para v iv i r  c6moda- 
mente. Su situaci6n en l a  sociedad explica su f a l t a  de impulso que hace 
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que neces i te  l a  ayuda de 10s demds hasta para conquis tar  a su dama. Ce- 
l e s t i n a  y 10s cr iados pertenecen a l a s  capas bajas de l a  sociedad. Pero 
Ce les t ina  se gana e l  pan como persona que t i e n e  un o f i c i o ,  aunque 6s te  no 
sea muy g lo r ioso .  Su independencia l a  destaca y l a  d i fe renc ia  de 10s que 
s610 esperan l a s  migas caidas de l a  mesa de su seiior. El l a  t i e n e  plena 
concienc ia de su super ior idad.  

Rojas no s61o representa f ie lmente l a s  d i s t i n t a s  capas soc ia les s in0  
tambien destaca 10s in tereses opuestos de amos y cr iados.  Aunque u t i l i c e -  
mos una expresi6n a n a c r h i c a  para e l  tiempo en que LC fue e s c r i t a ,  es con- 
c i e n c i a  de clase l a  que se man i f ies ta  en l a s  palabras de Areijsa y C e l e s t i -  
na. Se s ienten muy decididamente aparte de 10s seiiores y f a l t a r i n  s i g l o s  
todav ia  para que 10s personajes l i t e r a r i o s  pronuncien f rases tan  duras y 
t e n i n a n t e s  como l a  que Celest ina d ice  a Pirmeno: "10 hago . . . por  ver-  
t e  s o l o  en t ierra ajenu." La t i e r r a  ajena es l a  casa del  amo de Pdrmeno. 
Cuintos cr iados ejemplarmente f ie1 es o menospreciados por i n f i e l  es c r e a r i n  
aun e l  drama y l a  novela en e l  curso de 10s s i g l o s  venideros hasta que 
descubramos que ninguna l e y  eterna predest ina l a  ex is tenc ia  de seiiores y 
cr iados.  

Reconocer que sus in tereses son opuestos a 10s de sus amos no a l i v i a  
l a  s i t u a c i d n  de 10s cr iados.  S i  b ien l e s  i n s t i g a  a aprovechar tambien 
cada oportunidad prometedora de placeres l e s  in funde miedo puesto que ya 
no pueden contar con l a  protecc i6n de su seiior. La v ida es pe l ig rosa  y 
e l l o s  s61o son capaces. de conseguir 10 que desean por  cami nos p roh i  b i  dos. 
Desde es te  punto de v i s t a  su s i tuac i6n  es i d e n t i c a  a l a  de C a l i s t o  y Me l i -  
bea. Pero s i  b ien es pel igrosa,  l a  v ida es tambien e l  mdximo bien. He 
aqu i  e l  aspecto mds moderno de l a  obra. No hay recompensa pos ib le  por  10s 
momentos no v iv idos .  M i  por  casual idad piensa un personaje en su salud, 
ninguno t i e n e  miedo del mds a l l d  y tampoco espera de l a  v ida u l t r a t e r r e n a l  
su f e l i c i d a d  o paz. 

Discursos devotos y mentiras van a l a  par. Se r e f i e r e n  a l a  I g l e s i a  
o a l a  r e l i g i 6 n  s610 para c u b r i r  alguna i n t e n c i h ,  para desp is ta r  a1 o t ro ,  
para hacer creer  una ment i ra .  En vez de convencernos de l a  f e  de un per- 
sonaje, nos demuestra su r e l i g i o s i d a d  s u p e r f i c i a l ,  f r i v o l a ,  s i n  va l idez .  

Igualmente han perdido su va l idez  l a s  normas morales aunque l a s  sen- 
tenc ias  moralizadoras no cesan de b r o t a r  a chorros d e , l a  boca de 10s per-  
sonajes. E l  a u t o r  matiza 10s caracteres con un a r t e  admirable desde es- 
t e  aspecto tambi6n. Pdrmeno toma l a s  n o m s  en s e r i o .  Celest ina t i e n e  que 
va le rse  de toda su as tuc ia  para hacer lo  vo lve r  con t ra  su seiior. Sempronio 
es d s  golpeado; a 61 l e  re f rena tan  s61o e l  miedo a l a s  consecuencias 
pos ib les .  Poca i n c i t a c i 6 n  basta para que t r a i c i o n e  a C a l i s t o .  Sosia y 
TristBn-aunque aGn mbs abajo en l a  escala jerbrquica--superan moralmente 
a Pdrmeno y a Sempronio. El o l o r  de establo que Areijsa huele en Sosia t a l  
vez sefiala que e l  mozo ha venido hace poco a l a  ciudad y todavia no estd 
corrompido por 10s nuevos usos. Celest ina no t i e n e  ningcn escri jpulo moral 
y 10 mismo se puede d e c i r  de Ca l i s to .  E l  amor hace o l v i d a r  a Melibea sus 
p r i n c i p i o s  sobre l a  honestidad femenina. S e g h  l a  epoca, e l l a  tambi6n ha 
s i d o  deshonrada. Sin embargo, s i  l a  sacamos de su tiempo, su amor verda- 
dero, que una vez real izado,  es in t rans igen te  y r e s i s t e  a todo compromise, 
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l a  ennoblece y t r ans fona  en un ser moral capaz de v ivi r  independiente de 
l a s  normas de su 6poca cediendose s610 a su propia ley. SeqQn l a  opinidn 
pGblica del s ig lo ,  Pleberio tampoco cumple con su deber de padre, no vigi- 
l a  debidamente sobre el  honor de su h i ja .  Puesta en nuestra 6poca, su 
figura tampoco s e  enal tece. 

En el  campo de las  relaciones personales, sociales y transcendentales 
nada se  l e  escapa a Rojas. La c r i s i s  es obvia en todas partes. LC no 
promete ninguna sa l ida ,  ninguna soluci6n. Si l a  vida es el  miximo bien, 
el mis a l l 8  no puede dar consuelo. Pero es te  miximo bien s610 es realidad 
en las  posi bi l idades proyectadas por 10s deseos porque di nero, placer, 
belleza y juventud .pronto se esfuman en un mundo donde no hay orden como 
no 10 hay ni en l a  muerte que a menudo siega a 10s jovenes y evita a 10s 
viejos, ni en el amor que hiere ciegamente con sus saetas.  En su mondlogo 
que resume la lecci6n de la obra Pleberio llama a1 mundo ' laberinto de 
e r ro res ' ,  aplicando un  simbolo frecuente en l a  l i t e ra tu ra  de hoy que desde 
tiempos remotos hasta nuestros dias sigue siendo expresi6n de c r i s i s .  

Las Gltimas palabras de l a  obra: i n  hac Zachrymam valte--aunque 
sea un  lugar comh medieval--revelan nueva experiencia dando voz a l a  
amargura del hombre que busca en van0 su camino en l a  sociedad ca6tica, en 
c r i s i s .  

A pesar de ser  6stas las  Qltimas palabras de Rojas permitasenos vol- 
ver a evocar 10s muchos momentos graciosos, del jueno, de l a  fel icidad,  de 
la dicha de 10s abrazos amorosos no perdiendo de v is ta  que LC como t ragi -  
comedia nos mira con l a  doble cara de l a  vida, y s i  torna en ligrirnas l a  
r i s a ,  el  amor apasionado de su vida con sus rayos ilumina el dolor. 

Sempronio y Pa'rmeno. 
I lustraci6n (de ta l l e )  
encontdda a1 sexto aucto, 
Burgos, L14991 



4 v ; t a f c  a116 q ~ c  no so!/ Jc ayucllar que pirnsar; 

lrrr ntcrura por sortrsid. 

Acto  V11 


